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stawne tendencje: od monarchizmu do anarchizmu. Jego uzycie sys-
tematycznie wiaze si¢ z programami przywrdcenia utraconych jakoby
wartosci meskich — badz to w nostalgii za nigdy prawdopodobnie nie
istniejaca patriarchalna ,matuszka—Rosja”, badZz w peanach na nie
mniej watpliwe sukcesy Rosji przedrewolucyjnej na niwie gospodarki
rynkowej i praw jednostki.

Przy calym zagmatwaniu i niekonsekwencji pradow ideologicznych we
wspolczesnej kulturze rosyjskiej, jeden zaznacza si¢ wyraznie — daze-
nie do rekonstrukcji patriarchalnych stosunkow migdzy rodzajami,
natretnie przejawiajace si¢ 1 w zyciu spoltecznym, i w dyskursie seksual-
nosci.

Powrot (czy tez sublimacja) historii dokonuje si¢ na tle burzliwej
erotyzacji. Witryny nabraly ostro pornograficznego wygladu. Kiczowate
fetysze ,,minionego” zycia — spotykane na kazdym kroku piersiaste
wyobrazenia $wiatyn Panskich — nie tworza kontrastu dla wulgarnej
pornografii, rowniez zalegajacej w kioskach z gazetami, w ktorych
wczesniej ,,obnazanie” wystepowalto wylacznie w zwiazku ze ,,sprzecz-
nosciami w kulturze burzuazyjnej”. Seksualnos¢ rzadzi umystami na
rowni z powszechna mania ,,poszukiwania korzeni”.

Epoke historycznego materializmu zmienita epoka historycznego ma-
sochizmu. Odzyskiwaniu utraconego poczucia historii towarzysza eks-
tatyczne przezycia kompleksu historycznej winy. Jest jednak znamienne,
Ze rozwiazania stajacych na nowo probleméw upatruje si¢ w starej,
przedpieriestrojkowej metodzie — magicznej manipulacji litera, rzeczow-
nikiem. Tak Ze;jak na razie programu spolecznego zalozonego w reformie
pisowni nie sposOb uznac za przerobiony.

Irina Sandomirskaja
przelozyla Danuta Ulicka

Miss pi¢knosci i inspektorki Sanepidu
— czyli wybrane problemy
przekladu feminizmu na rosyjski

Kilka lat temu znana z prowokacyjnych wystapien
rosyjska pisarka Tatiana Tolstaja, recenzujac ksiazke Francine du
Plessix—-Gray, skreslila taki oto ponury obraz: do drzwi kobiety radziec-
kiej puka zachodnia feministka i zachowujac si¢ zimno i sztywno jak
inspektorka Sanepidu zada odpowiedzi na zestaw takich oto pytan:
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W jaki sposob uciskaja was mezczyzni? Czemu nie zmywaja? Dla-
czego nie gotuja? Czemu nie pozwalaja kobietom zajmowac si¢ po-
lityka? Dlaczego kobiety nie zbuntuja si¢ przeciwko fallokracji?' Po-
dobny poglad znajdziemy w komentarzu Olgi Lipowskiej, redaktorki
1 wydawcy pisma ,,Zenskoje cztienije”. Lipowskaja opisuje nieporo-
zumienia w kontaktach zachodnich feministek z radzieckimi kobie-
tami, okreslajac oficjalne spotkania tych dwu grup jako ,istna Wieze
Babel” — pomieszanie pojgé, celow i dziatan; krotkowzroczna kon-
centracje kobiet zachodnich na swoich wlasnych programach i tru-
dnosci skutecznego przektadu podstawowych zachodnich pojeé, takich
jak ,feminizm”, ,wyzwolenie” i ,pte¢ kulturowa” (gender), na zro-
zumialy dla znuzonego sloganami odbiorcy radzieckiego jezyk.?

Po drugiej stronie zauwaza si¢ podobne nieporozumienia, a czasami
i wyrazy podobnej konsternacji. Andrew Kopkind zwraca uwage na
brak ruchu feministycznego i zakorzenienie si¢ w Rosji ,,w ciagu pa-
ru miesigcy najbardziej reakcyjnych stereotypoéw rol kobiet i mez-
czyzn oraz zachowan seksualnych™. W wywiadach, ktore przepro-
wadza z Rosjankami okre$lajacymi si¢ jako feministki (takimi na
przyklad jak Lipowskaja i Anastasia Posadskaja — dyrektorka no-
wo zalozonego w Moskwie Centrum Badan nad Plcia) Kopkind
przedstawia fakty i liczby, ktore musza niepokoié czytelniczki-femi-
nistki na Zachodzie: przyzwolenie Rosjanek na nowy — wyraznie
w zachodnim stylu — rodzaj wyzysku seksualnego (sexploitation)
lub ankiety wskazujace na rosnaca liczbg kobiet, ktére marza o by-
ciu gospodynia domowa ,na pelnym etacie” i takich, ktorych aspi-
racje nie siggaja wyzej niz stanowisko gotowej na $wiadczenie ustug
seksualnych ,sekretarki zarabiajacego dolary biznesmena”. Elizabeth
Shogren opisujac potozenie kobiet rosyjskich uzywa zachodniej te-
rminologii i uktadu odniesienia, stwierdzajac ze kobiety te ,,z wlas-
nego wyboru, jak réwniez z powodu wzrastajacych naciskow spo-
tecznych (...) sa mniej wyzwolone, w feministycznym sensie tego sto-
wa, niz za czasow wladzy komunistycznej”*. Nawet jedna z rozmow-
czyn Elizabeth Shogren, antropolozka spoleczna Irina Popowa, wy-

' T. Tolstaja Notes from the Underground. (recenzja ksiazki Francine du Plessix-Gray
Soviet Women: Walking the Tightrope), ,New York Review of Books” z 31 maja 1990, s. 3.
2 Zob. takze: Interview with Olga Lipovskaia Barbary Alpern Engel, w pismie ,,Frontiers”
(1990, vol. 10, nr 3); New Women’s Organisations, w: Perestroika and Russian Women, ed.
M. Buckley, Cambridge 1992, s. 73-74. W sprawie pojecia gender — por. propozycje
M. Walickiej~Hueckel, ktéra uwaza, ze odpowiedniejszy bytby termin ,rodzaj”.

3 A. Kopkind What is to be done?: From Russia with Love and Squalor, ,,The Nation”
z 18 stycznia 1993, vol. 256, nr 2, s. 50, 55.

4 E. Shogren Russia’s Equality Erosion, ,,The Los Angeles Times” z 11 lutego 1993, s. 1.
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daje si¢ korzysta¢ z amerykanskich punktow odniesienia, twierdzac
miedzy innymi:

spoleczenstwo rosyjskie jest na etapie podobnym jak w Ameryce lat pigcdziesiatych, gdy
idealizowano ,kobietg domowa” i hoza gwiazdeczkeg srebrnego ekranu, jednakze z powodu
buntu przeciwko narzucanemu przez wladz¢ purytanizmowi i pruderii epoki sowieckiej,
obecny ideat kobiety rosyjskiej to czgsciej seksowny kociak niz elegancka pani domu.

Kazda zatem proba porozumienia, niezaleznie od jej intencji czy adre-
sata, ilustruje istotne trudnosci w transponowaniu i wprowadzaniu
nawet powszechnie znanych i nie-radykalnych zachodnich poj¢¢ na
grunt rosyjski (lub bardziej ogélnie: slow1ansk1) Wedlug Jednego z ko-
mentatorow, proby przekroczenia tej ,granicy” najczgsciej prowadza
do swoistego ,lustrzanego odwrocenia obrazow™’: gdy Rosjanki prze-
raza wizja dogmatycznej i zapatrzonej w siebie zachodniej feministki, to
kobiety zachodnie boleja nad niewyttumaczalnym dla nich ,,zacofaniem™
rosyjskich kobiet zamykajacych si¢ w swoich domach lub z checig
przystajacych na role dobrze oplacanego obiektu seksualnego.

To obustronne nieporozumienie wydaje si¢ by¢ dzisiaj szczegOlnie
wyraziste, ale istnieje od dziesigcioleci i przejawia sie tak w powszechnych
postawach, jak i w — pozornie bardziej ztozonych i wywazonych
— pradach naukowych. Zetknelam si¢ z tym zjawiskiem, gdy roz-
poczynalam prace slawistki i nauczycielki akademickiej w pdznych
latach osiemdziesiatych, kiedy to wigkszo$¢ uniwersytetow amerykan-
skich wprowadzala do swych programow nauczania studia kobiece
(women’s studies). Wtedy wlasnie wielokrotnie przekonalam sie, jak
trudne jest rozwigzywanie tych ,konfliktow granicznych”. , Badania
nad kulturowymi uwarunkowaniami plci” (gender studies) poznalam
juz jako $wiezo upieczony, ,tradycyjnie wyksztalcony” pracownik
naukowy. To, czego si¢ dowiedziatam, od$wiezylo i odmienito sposob,
w jaki prowadzitam badania i zajecia. Szybko jednak zrozumiatam, ze
potacznie gender studies ze slawistyka wymagalo nietatwych zabiegow
wyja$niajacych i adaptacyjnych — zabiegdw, ktére z jednej strony nieco
oddalaty mnie od kolegdw zajmujacych si¢ women's studies, z drugiej
za$ — najczeéciej zrazaly zadziwionych slawistow. Piszac i uczac o pro-
blemach lezacych po obu stronach ,,granicy”, zdatam sobie sprawe, ze

3 J. A.Isaak Reflections of Resistance: Women Artists on Both Sides of the Mir, ,Heresies”
[specjalne dwujezyczne wydanie rosyjsko-angielskie zatytulowane ,IdiomA™] 1992 nr 26,
s. 9-10: ,Tak jak wiele liter rosyjskiego alfabetu, ktore wydaja nam si¢ odwrocone,
sposoby przedstawiania kobiet sa czgsto lustrzanymi odbiciami zachodnich sposobow ich
przedstawiania. Patrzac na obraz kobiet «po drugiej stronie lustra» mozemy zobaczyé
(prawie tak jak w komputerowym programie graficznym), jak inny bylby nasz los, gdyby
inny byl nasz «obraz»”.
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nieporozumienia pomigdzy kobietami zachodnimi i rosyjskimi, a w kon-
sekwencji ciagle klopoty z integracja gender studies ze slawistyka,
wynikaja ze ztozonych roznic migdzy pierwszym a drugim $wiatem,
miedzy dwoma calkowicie odmiennymi kontekstami sytuacyjnymi,
oczekiwaniami i sposobami artykutlowania.

Czyj feminizm?

Gdy Elizabeth Shogren okresla Rosjanki jako ,,mniej
wyzwolone”, kiedy Andrew Kopkind odnotowuje nieistnienie ruchu
feministycznego, czy tez gdy ja sama gladko wprowadzam okreslenie
gender studies, nie musimy zakladac istnienia wspdlnej formacji ideowe;j,
bazujemy jednak na wspolnym dziedzictwie — dziedzictwie opartym
glownie na doswiadczeniu niektorych grup uprzywilejowanych kobiet
zachodnich, szczegdlnie wyraznie widocznym w ruchach feministycznych
poznych lat szeS¢dziesiatych. Nie cheg przez to powiedzie¢, ze Shogren,
Kopkind i ja reprezentujemy szerokie spektrum istniejacych na Za-
chodzie pradow mysli feministycznej; nie chee tez dowodzié, ze prady te
mozna sprowadzi¢ do problematyki lat szes¢dziesiatych. Ruchy lat
sze$¢dziesiatych zrodzily si¢ z protestu przeciwko polozeniu biatych
kobiet klasy sredniej w rozwml@tych krajach kapitalistycznych; z protestu
przeciwko narzuconym im i egzekwowanym przez spo}eczenstwo rolom
zony, matki i gospodyni; przeciwko prawnej i Zyciowej nierownosci ich
statusu zawodowego, spotecznego i ekonomicznego w pordwnaniu
z biatymi megzczyznami klasy Sredniej i przeciwko ogolnemu wyzyskowi
1 utowarowieniu kobiety;jako przedmiotu poiadania Protest ten wsparta
nauka feministyczna, ktora skupita sie — jak mozna bylo si¢ SpOleCWdC
— przede wszystkim na ,,plerwszych uktadach odniesienia i wyrazania:
na modelach, doswiadczeniach i dziataniach uprzywilejowanych kobiet
pierwszego $wiata. Taka koncentracja przewazala przez dluzszy czas,
podobnie jak pojecie plci jako podstawowej kategorii tozsamosci,
obejmujacej inne kategorie, takie jak rasa, przynalezno$¢ klasowa
1 seksualnos¢.

W ciagu ostatniego ¢wier¢wiecza takie nastawienie wywolywalo wiele
protestow i rozlamow wsrod zachodnich grup feministycznych. Te
wewnetrzne spory ulatwily przeksztalcenie feministycznych pogladow
na ple¢ i tozsamos¢ seksualna, uznanie wagi roznic rasowych i klaso-
wych, 1 w rezultacie — powstanie feministycznego ,,pluralizmu”. Pomimo
jednak podejmowanych przez zachodnie feministki prob teoretycznego
ujecia 1 uwzglednienia tych roznic, stajemy dzisiaj przed najtrudniejszym
by¢ moze problemem — dialogiem -z kobietami spoza §wiata zachod-
niego, jako ze dialog ten wymaga rozwigzania problemu ogromnie
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ztozonych réznici jest jednocze$nie silnie narazony na niebezpieczenstwo
uogdlniania tego, co miejscowe i zamykania w stereotypie tego, co inne
i obce. Problem ten jak dotad najjaskrawiej ujawnit si¢ w sferze stosun-
koéw miedzy kobietami pierwszego i trzeciego swiata. Wydaje sig szcze-
gblnie charakterystyczne, ze piszacy z perspektywy trzeciego $wiata,
przynajmniej w pierwszych fazach swych badan, podkre$lali skoncen-
trowanie si¢ kobiet zachodnich na specyfice swojego regionu; zarzucali
takze calemu zachodniemu feminizmowi ,,krétkowzrocznos¢ w definio-
waniu plci (gender) w swietle swoich doswiadczen bialej klasy $redniej,
i — poprzez pojecia «wewnetrznego» rasizmu — uprzedzen klasowych
i homofobii”.® Rozwijajac ten poglad w nowatorskiej pracy W oczach
Zachodu: Mysl feministyczna — debaty kolonialne, Chandra Talpade-
—Mohanty zarzuca zachodniemu feminizmowi uznanie plci kulturowe;j
(gender) za gtdwne Zrodlo tozsamosci, ucisku, a stad i solidarnosci,
a nastepnie stwierdza, ze taka postawa ,,sugeruje, Ze pojecia plci (gender),
roznic seksualnych czy patriarchatu moga by¢ stosowane uniwersalnie
i miedzykulturowo”. Wedtug Mohanty, w takiej sytuacji biala kobieta
klasy $redniej staje si¢ ,normatywnym punktem odniesienia”, w porow-
naniu z ktérym kobiety innych ras, innej przynaleznosci klasowej,
a szczegblnie kobiety z krajow trzeciego swiata wydaja si¢ by¢ gorsze
lub ,,nierozwiniete™.’

Aczkolwiek stanowisko Mohanty jest dyskusyjne, krytyka i zarzuty,
ktére przedstawia, powinny uwrazliwi¢ nas na mozliwos¢ podobnej
»wczesnej” dynamiki w relacjach miedzy kobietami pierwszego i drugiego
swiata.® Jezeli stosunki miedzy zachodnimi feministkami i kobietami
zkrajow postkolonialnych czasami przypominaja (lub wydaja si¢ przypo-
minaé) przeciwstawienie zachodniemu imperializmowi kolonialnego
oporu, to podejscie Zachodu do kobiet z krajow stowianskich moze by¢
odebrane jako podobnie krotkowzroczne, cho¢ moze nieco mniej protek-
cjonalne. Niewatpliwie warunki sprzyjaty nieporozumieniom. Pod koniec

¢ Ch. Talpade-Mohanty Introduction, w: Third World Women and the Politics of
Feminism, ed. Ch. Talpade-Mohanty, A. Russo i L. Torres, Bloomington & Indianapolis
1991, s. 7.

7 Ch. Talpade-Mohanty Under Western Eyes: Feminist Scholarship and Colonial Dis-
courses (najnowsza i zmodyfikowana wersja tego artykutu zostala przedrukowana w Third
World Women and the Politics of Feminism).

8 W ksiazce Feminism and Nationalism in the Third World (London & New Jersey 1992),
Kumari Jayawardena przedstawia dokladniejsza analiz¢ tej dynamiki, zauwazajac, ze
»pojecie feminizmu bylo rowniez zrédiem wielu nieporozumien w krajach Trzeciego
Swiata — jest on pogardliwie odrzucany jako produkt zagraniczny lub «burzuazyjny»
przez osoby o pogladach tradycjonalistycznych, konserwatywnych, a czasami nawet
lewicowych” i uwazany za wylacznie zachodnie zjawisko przez Amerykanow i Europej-
czykow.
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XX wieku, na skutek dziesigcioleci polityki zimnej wojny i totalitarnego
ucisku relacje migdzy radzieckimi kobietami a zachodnimi grupami
feministycznymi ulegly przedziwnym aberracjom; w obu ,,obozach ideo-
logicznych” propagandowa bron stosowana w celu demonizowania
drugiego supermocarstwa czgsto mimowolnie rodzita swoista $lepa ide-
alizacje. Z punktu widzenia kobiet zachodnich (nawet feministek liberal-
nych) lepsza, korzystniejsza sytuacja radzieckich kobiet w socjalizmie
wydawata si¢ niezaprzeczalna — konstytucyjna gwarancja zawodowego
i ekonomicznego rownouprawnienia, dostgp do rynku pracy 1 wigkszosci
zawodow, wsparcie (chociazby czesciowe) udzielane przez panstwo ko-
bietom aktywnym zawodowo (platny urlop macierzynski, panstwowe
przedszkola i zlobki). Jednoczes$nie zachodnia fascynacja tymi wyma-
rzonymi osiggnigciami czgsto przestaniala lub kazata lekcewazy¢ pro-
blemy radzieckich kobiet (kierat obowiazkéw domowych, brak dobr
i ustug, ktore moglyby zmniejszy¢ ten cigzar, ucisk polityczny, ktéremu
podlegaly na rowni z mezczyznami). We wprowadzeniu do ksiazki
Radzieckie siostry Barbara Holland przyznaje, ze zachodnie feministki
odczuwaja egoistyczna tesknote za ,nowa kobieta radziecka lat dwu-
dziestych”, tym niemalze wcielonym w zycie idealem socjalistycznego
feminizmu:

Feministki na Zachodzie my$la z nostalgia o dzielnych pionierkach z przesztosci, ktore,
zawiazawszy na glowach swe czerwone chustki, dziarsko zasiadaty za kierownica traktora
lub chwytatly topat¢ na budowie. Moze nas bole¢ to, ze same kobiety radzieckie szydza
dzis z tych wzordéw, myslac o tym, jak zdoby¢ nasze modne, zachodnie dzinsy i sukienki,
i odrzucié¢ zasmolone kombinezony.’

Latwo bylo przewidzie¢, ze takie tesknoty wywotaja sprzeciw, polemiki
oraz podobnie uproszczone spojrzenie strony rosyjskiej. Interesujacy
jest poglad rosyjskiej feministki (Anastasija Posadskaja cytowana przez
Andrew Kopkinda), ktora podobnie jak Mohanty zarzuca Zachodowi
»krotkowzroczno$¢”, w tym przypadku uogolniajac i krytykujac mark-
sistowski model feminizmu:

Kiedy zetknetySmy si¢ z zachodnimi feministkami, uderzyly nas ich poglady spoteczne.
Byly marksistkami. Ktécity$Smy si¢ z nimi tak, ze az si¢ poplakalam. Czyz moglam
przyznad, ze ustroj, przez ktory to wszystko wycierpiatam, jest dobry? Nikt u nas nie ma
ochoty stucha¢ gadania o solidarnosci, ktora narzucano nam latami: solidarnos¢ z RPA,
solidarno$¢ z Kuba. Dla tych kobiet z Zachodu socjalizm to sprawa warto$ci. Komunisci
wyzwolili kobiety przynajmniej na papierze — mowity.

® R. Stites The Women’s Liberation Movement in Russia: Feminism, Nihilism and

Bolshevism. 1860-1930, Princeton 1978, s. 191. Wnikliwa analiz¢ udziatu kobiet w rosyjskim
ruchu rewolucyjnym znajdziemy w ksiazce B. Alpern Engel Mothers and Daughters
(Women of the Intelligentsia in Nineteenth-Century Russia, Cambridge 1983).
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Na tym etapie naszych stosunkéw, po to, by zachodnie feministki
widzialy wi@cej niz nostalgiczny obraz przesztosci, za§ Rosjanki styszaly
wigcej niz odstreczajace polltyczne slogany, musimy wszystkie podjac
prob¢ znalezienia sposobow wzajemnego dostrzegania, stuchania i roz-
mawiania, uwzgledniajac w wigkszym stopniu uwarunkowania historycz-
ne i konteksty sytuacyjne. By¢ moze trzeba bedzie wrecz stworzyé nowy
jezyk parafrazy, by unikna¢ klisz i sloganow politycznych, ktére powo-
duja polaryzacje naszych postaw.

Problemy radzieckich kobiet

Bardziej wnikliwe spojrzenie na tradycje polityczne
i historyczne doswiadczenie kobiet rosyjskich pozwoli nam zrozumiec,
ze istotnie mialy one niejeden powdd, by krytycznie odnosié si¢ do
swoich ,,dziarskich pionierek” i odrzucac zachodnia ,,nostalgi¢”. Podczas
gdy feministki zachodnie pojmowaly ple¢ jako kategori¢ nadrzednag
wobec wszelkich innych kategorii tozsamosci, w Rosji i spoteczenstwach
zsowietyzowanych byla to kategoria funkcjonujaca stabo, a jako termin
wrecz nie istniata. Kwestia kobieca byla naturalnie podnoszona w Rosji
w polowie XIX wieku, w protescie przeciwko nierOwnemu prawu,
politycznemu i1 ekonomicznemu statusowi szlachcianek, a rosyjska
tradycja feministyczna istniata (pod réznymi nazwami) w zasadzie od
lat szesédziesiatych XIX w. do Rewolucji Pazdziernikowej.!® Jednak
ROS_]ankl nad programy specyficznie feministyczne przedkladaly naj-
czesciej wazniejsze 1 pilniejsze — jak sadzily — sprawy populizmu
i socjalizmu, czy tez, w czasach radzieckich, kwestie lojalnosci wobec
partii albo opozycji politycznej. To, co laczylo je w oporze przeciw
uciskowi i popychato do solidarnego dzialania, to pojgcia klasy oraz
wiernosci lub przeciwstawianie si¢ panstwu (caratowi lub ustrojowi
sowieckiemu).
Aczkolwiek idea (a czasami nawet 1 praktyka) wyzwolenia kobiety
byta w naturalny sposéb integralna czescia wielu dziewigtnastowiecz-
nych ruchoéw rewolucyjnych, znaczacy jest fakt, ze ugrupowania socja-
listyczne (w tym partia bolszewicka) potepialy kazdy jednoznacznie
feministyczny ruch jako ,produkt uboczny burzuazji”, program ,u-
przywilejowanych kobiet warstw $rednich i wyzszych spelniajacy ich

19 Szczegdlowa analizg roznic pomiedzy rosyjskim i zachodnim spoleczefistwem w koficu
dziewigtnastego wieku zawiera praca Laury Engelstein, w ktorej pisze: ,,Chociaz Rosjanie
przyjeli liberalny ideat autonomicznej jednostki, czgsto odrzucali zachodnie, burzuazyjne
idealy korzysci wlasnej (self-interest) i spetnienia” (The Keys to Happiness: Sex and the
Search for Modernity in Fin de Siécle Russia, Ithaca & London 1991, s. 4).
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egoistyczne zachcianki”. Podobnie jak w przypadku dziataczek trzecie-
go $wiata, historia wyksztalcita w Rosjankach odruch pogardy dla tego,
co uwazaly za ,.feministyczne odchylenie burzuazyjne”. Z jego nadmier-
nym naciskiem na osobiste spelnienie — szczegdlnie wobec material-
nego niedostatku i truddw zycia nieustannie ngkajacych spoleczenistwo
rosyjskie.

Co wigcej, cho¢ ponad 70 lat panowania systemu sowieckiego niewat-
pliwie uprawomocnito stereotyp szczesliwej kobiety pracujacej, mniej
uwypuklane aspekty sowieckiej codziennosci formowaly w jego obywa-
telkach catkiem odmienne pragnienia i dazenia. ,,Prawa na papierze”,
jako narzucone biernym masom, ani nie doprowadzity do szerokich,
rewolucyjnych przemlan ani tez nie byly ich rezultatem. Przyznane
»prawo do pracy” rozumiano raczej jako obowiazek niz uprawnienie,
a po dos¢ chaotycznym okresie eksperymentow w latach dwudziestych
kobiety zostaly obciazone podwdjnym cigzarem.'' Pomimo oficjalnej
ideologii rOwnouprawnienia plci esencjalistyczne ujecia rél 1 umiejgtnosci
kobiet i mgzczyzn w praktyce dnia codziennego oraz w powszechnych
postawach spotecznych i kulturowych pozostaly niepodwazone — mez-
czyznii ,,meskos$¢” byly cenione jako najwyzszy i uniwersalny wzorzec,
za$ kobiety 1 ,,kobieco$¢” uznawano za co$ ograniczonego, drugorzed-
nego, cze¢sto drugiej jakosci.

Whbrew zywionym na Zachodzie oczekiwaniom, to podwojne obciazenie
i rzeczywista nieréwnosc nie zrodzily zadnego znaczacego ruchu feminis-
tycznego na rzecz rewolucji stosunkow domowych. Przeciwstawienie:
rezim kontra spoleczenstwo, ten wyznacznik wszelkich wartosci, zrodzito
niemal odwrotna sytuacje — na skutek pulapek i koniecznosci kom-
promisdow w zyciu poiitycznym 1 karierze zawodowej, strefa zycia
domowego i rodzinnego zacze¢ta by¢ ceniona nawet przez ciezko pracu-
jace kobiety jako ,sanktuarium” umozliwiajace psychiczng i moralna
ucieczke. Tolstaja dowodzi wrecz, ze radzieckie kobiety czgéciej niz
mezczyzni mogly pozostac ,ludzkie”, wlasnie ze wzgledu na obowiazki
domowe i wiezi rodzinne: ,,Staraty sie chroni¢ swdj maly prywatny swiat
przed ingerencja panstwa, odgradzajac si¢ od niego wraz ze swymi
rodzinami i dzie¢mi”'2. Dokladnie odwrotnie niz wiele kobiet zachod-
nich, ktore ze wszystkich sit staraly si¢ wyrwac ze zdewaluowane;j sfery
zycia rodzinnego w fascynujacy potega $wiat zycia zawodowego i poli-
tycznego, wiele radzieckich kobiet (jak rowniez mezczyzn) szukato

" W ksigzce Mary Buckley Women and Ideology in the Soviet Union (New York 1989)
mozemy znalez¢ interesujacy opis sytuacji kobiet w roznych okresach radzieckiej historii.
12 T. Tolstaja, I. Martyniak The Human Soul is Androgynous, ,Index on Censorship”
z pazdziernika 1990, vol. 19, nr 9, s. 29.
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schronienia i spetnienia w mniej nadzorowanym §wiecie rodziny i przy-
jaciot, w prywatnej sferze znacznie pojemniejszej i ciekawszej niz obo-
wiagzkowa praca czy;jalowa, pozorowana dziatalno$¢ polityczna.'* I choé
od czasu upadku ZSRR scena polityczna zmienita sig, twierdzitabym, ze
moralna dezaprobata dla zycia publicznego nie zmniejszyla sig, lecz
jedynie stata si¢ bardziej ztozona i skierowana przeciwko nieskutecznym
politykom i bezwzglegdnym biznesmenom. Dla dzisiejszych Rosjanek
»powrdt do domu” bedzie z pewnoscia oznaczat ostabienie ich politycz-
nych wplywow i sily przebicia oraz mniejszy dostgp do wielu zawodow,
moze tez jednak stanowi¢ pewien rodzaj inwestycji w siebie, zalegly od
dawna urlop, a nawet akt moralnej ucieczki.

Analogicznie, przeciwstawienie ,,rezim —spoleczenstwo” silnie odci-
sneto si¢ na, w konsekwencji catkiem odmiennym, podejsciu do innego
»Zachodniego™ zagadnienia — uprzedmiotowienia i utowarowienia
kobiet. Przez lata panstwo sowieckie propagowalo polityczne idealy
i wzory kobiety radzieckiej — kochajacej matki, bohaterskiej przo-
downicy — odwotujace si¢ do macierzynskiego i/lub dziewiczo cnotli-
wego wzorca kobiecosci; jednocze$nie okreslato i krytykowalo ,,burzu-
azyjne” wzorce mody, urody i seksownosci. Zaniedbywanie przez
panstwo materialnych potrzeb sfery gospodarstwa domowego jedno-
cze$nie ograniczalo dostgp do ,kobiecych” débr i ustug, w tym do
artykutow kosmetycznych i ubraniowych. Artykuly te mozna bylo
zdoby¢ gtownie droga melegalnq lub dzigki partyjnym Znajomosciom;
byly one tym bardziej upragnione, ze postrzegano je jako symbole
wyzszego statusu spolecznego, a nawet ostentacyjny wyraz sprzeciwu.
Tak wiec, do pewnego stopnia, dla kobiet radzieckich wzorzec kobiety
utowarowionej rozumiany byl jako cel do osiagnigcia raczej niz do
zniszczenia, wzorzec tym bardziej upragniony, ze politycznie nieak-
ceptowany, a materialnie trudny do osiagnigcia. Uprzedm10tow1eme
radzieckich kobiet odtwarzato naturalnie proces degradacji i wyzysku
bardziej jaskrawy w swej postaci zachodniej: kobiety radzieckie rownie
tatwo jak wszelkie inne ulegaly manipulacji ,,mitu pigknosci”. Jednak
w sytuacji, gdy nie istniala gospodarka rynkowa, ich intensywne sku-
pienie si¢ na ,,prawdziwej (czyli burzuazyjnej) kobiecosci” i zdobywanie
prawie nieosiagalnych kosmetykéw i modnych ubioréw oznaczato

3 V. Shlapentokh Public and Private Life of the Soviet People: Changing Values in
Post-Stalin Russia, New York & Oxford 1989. Autor twierdzi, iz po $mierci Stalina
rozpoczal si¢ proces ,,prywatyzacji” czy tez ,,odpanstwowienia™, w wyniku czego panstwo
stopniowo tracilo autorytet we ,,wszystkich warstwach spotecznych”, a nardd radziecki
zamienial swoje zaangazowanie w sprawy panstwowe na zaangazowanie si¢ ,,w sprawy
rodziny, przyjacioli kochankow, potlegalnego i nielegalnego spoleczenstwa obywatelskiego
oraz nielegalna dzialalno$¢ w sektorze panstwowym™.
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jednocze$nie osobiste zwycigstwo nad narzuconymi przez panstwo
wzorcami moralnymi i priorytetami rynkowymi. Kobiete, ktorej udato
si¢ osiagnac¢ ,,burzuazyjna kobieco$¢” bez burzuazyjnych przywilejow
(w tym wypadku koneksji partyjnych), kolezanki podziwialy i zazdro-
Scity jej sprytu i $miatosci w wykorzystywaniu réznorodnych ,,pry-
watnych”, a nawet nielegalnych znajomosci. Jak stwierdza Elizabeth
Waters, takie postawy najprawdopodobmej wzmagaja dzisiejsza po-
pularnosc konkurséw pigknosci i pozornie obojetna reakcje spote-
czenstwa na nowy Kkapitalistyczny wyzysk kobiet; zauwaza tez ona
polityczny przekaz zakodowany w tego rodzaju konkursach, a ich
popularno$¢ przypisuje ,,od dawna niespelnionej tesknocie za zachod-
nim stylem zycia, naglemu zaistnieniu wolnego rynku i przyznana
przez polityke glasnosti swobod@ tamania dawnych tabu, odkrywania
roéznych form kobiecosci i seksualno$ci”'. Wprawdzie niedostatek
towarow rynkowych mogt nadawa¢ utowarowieniu kobiet zabar-
wienie ,wywrotowe”, ale polaczenie niedoborow, konserwatywnych
postaw spolecznych i historycznej tradycji ,,poswigcania si¢” mialo
wysoce negatywny wplyw na samopoczucie radzieckich kobiet — szcze-
goélnie w sferze dostepu do bezpiecznej i nowoczesnej antykoncepgji
i opieki okotoporodowej.'> W swej ostatniej pracy Larissa Remennick
zauwaza, z¢ W ZSRR na przestrzeni ostatnich 40 lat ,przerywanie
ciazy byto gléwna metoda kontroli urodzen, za$§ zwiazana z tym umie-
ralnosc jest zatrwazajaco wysoka (109 zgonow na 10 000 aborcji
w ZSRR, w poréownaniu do 0,6 zgonéw w USA)”.'® Srodkéw anty-
koncepcyjnych brakowalo zawsze, a — co dziwniejsze — edukacja
seksualna promowala raczej aborcj¢ jako ,preferowana strategi¢ kon-
troli urodzen”. Jakosc¢ opieki okotoporodowej byta rozna w zaleznosci
od miejsca, wszedzie jednak w Zwigzku Sowieckim praktykowano
oddzielanie rodzacych od ich partneréw i rodzin, i odmawiano im
jakichkolwiek praw podczas porodu'’. Obciazajac kobietg catkowita
odpowiedzialnoscia za noworodka, establishment lekarski nieodmien-

4 E. Waters Soviet Beauty Contests, w: Sex and Russian Society, ed. . Kon, J. Riordan,
Bloomington & Indianapolis 1993, s. 118, 132.

!5 Rosyjska komentatorka Nadia Kakurina zauwaza t¢ historyczna tradycj¢ poswigcania
si¢ i nazywa ja ,przytlaczajaca potega litosci”; chociaz przyznaje, ze ,,jest co$ bardzo
wzruszajacego i przyzwoitego w ich [kobiet] taktownym braku zainteresowania swoimi
wlasnymi potrzebami”, podkresla rowniez niebezpieczne aspekty takiej postawy (The
Oppresive Power of Pity: Russian Women and Self-Censorship. ,Index on Censorship”
z pazdziernika 1990. vol. 19, nr 9, 5. 28-29).

6 L. I. Remennick Patterns of Birth Control, w: Sex and Russian Society.

7 B. Holland i T. McKevitt Maternity Care in the Soviet Union, w: Soviet Sisterhood.
Autorki opieraja swoja pracg czgsciowo na wywiadach z radzieckimi kobietami.
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nie traktowal matke jako pacjentke, a nie,, osobg”. Zamykajac swoja
analize sowieckiej opieki nad matka i dzieckiem, Barbara Holland
i Teresa McKevitt tak precyzuja gorzki paradoks radzieckiego ma-
cierzynstwa:

Cho¢ w teorii panstwo uznaje rodzenie dzieci za stuzbg spoleczenstwu i uwaza, ze matkom
nalezy si¢ szacunek i wsparcie, w praktyce kobiety rodza samotne, bezsilne i bez pomocnej
reki.

Patrzac gl@blej, wida¢ ze zrodzona z lat politycznego sprze01wu (czy
to wobec wrogiego $wiata zewnetrznego, czy wobec wrogiego rezimu)
mentalnos¢ oblgzonej twierdzy powstrzymywata kobiety przed poszu-
kiwaniem swobodnego wyrazu swojej seksualno$ci. Niektdre oficjalnie
promowane wzorce przeniknety do zbiorowej swiadomosci: rola dobrej
matki nadal pozostaje idealem wigkszosci kobiet. Powszechny wzorzec
cnotliwej, heteroseksualnej kobiety — czystej i macierzynskiej dziata-
czki partyjnej, czystej i macierzynskiej opozycjonistki — przeszkodzit
pOJaw1en1u si¢ i akceptacji bardziej zroznicowanych, nlekonwenCJonal-
nych rél i postaw zyciowych. Charakterystyczne, ze lesbijki i bisek-
sualistki nawet nie sa ,widoczne” w rosyjskim spoteczenstwie; his-
torycznie rzecz biorac, pojawialy si¢ one na kryminalnym marginesie
wiezien i tagréw (chociaz kodeks karny nie zajmowat si¢ ich seksual-
noscia tak, jak bylo w przypadku mezczyzn, jednak wigkszos¢ kobiet
wolala wtopi¢ si¢ w heteroseksualng wigkszos$¢, by swoja odmiennoscig
nie budzi¢ oficjalnej i nieoficjalnej dezaprobaty).'® Mimo ze w dzisiej-
szej Rosji jednorodnos¢ ta bywa podwazana, konserwatywna, patriar-
chalna hierarchia wartosci, przynajmniej przez najblizsze dziesiecio-
lecie, prawdopodobnie pozostanie najwazniejszym czynnikiem ksztal-
tujacym w Rosjankach poczucie wlasnej wartosci 1 kierunek aktyw-
nosci polityczne;j.'

8 1. Kon Sexual Minorities, w: Sex and Russian Society (,,Kiedy Rosjanie méowia

o homoseksualizmie, niemal zawsze maja na mysli homoseksualizm meski” — s. 103);
zob. rowniez wywiad Cath Jackson z Olga Zuk, prezeska Fundacji Czajkowskiego,
petersburskiej organizacji lesbijek i gejow, ktory ukazat si¢ w ,, Trouble and Strife” 1992
nr 24. Zuk moéwi o szalenie trudnych warunkach. w jakich zyja mtode lesbijki w Rosji:
samotnos¢ i poczucie izolacji, brak jakichkolwiek miejsc spotkan, malzenstwa zawierane
przez wigkszos¢ lesbijek ,,poniewaz wszyscy sig tego po tobie spodziewaja 1 poniewaz
wigkszo$¢ z nich nie przyznaje si¢ do swojej orientacji”. Opisuje ona roOwniez ,,lesbijska
subkulturg”, ktora przetrwata w tagrach, i podkresla niechec lesbijek do ,,ujawniania sig”.
9 Analizg tego, jak stuzba réznorodnym ,,sprawom” wptyneta na samookreslenie radziec-
kich kobiet, przedstawiam w swoim artykule For the Good of the Cause: Russian Women's
Autobiography in the Twentieth Century, ktory ukaze si¢ w zbiorze esejow Russian Women'’s
Literature, ed. T. Clyman i D. Green (Greenwood Press, 1994).
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Wspoélny rynek, wspolne cele?

Spontaniczny bunt kontra odgorne reformy, nacisk
na prawa i spelnienie jednostki kontra po§wigcenie si¢ dla wazniejsze;.
w zalozeniu, sprawy, sukces zawodowy kontra obowiazkowa praca
dom jako putapka kontra dom jako schronienie, utowarowienie kontre
tworcza improwizacja, stale rozwijajace sie i mnozace frakcje kontra
wszechokreslajace przeciwienstwo rezim — spoleczenstwo — takie wias-
nie s3 historyczne rozbieznosci blokujace proces porozumienia miedzy
zachodnimi i rosyjskimi kobietami. Jak mozna latwo przewidzieé,
w konsekwencji roznice te blokuja réwniez owocna wspotprace naukowa
badaczy kultur zachodnich ze slawistami na Zachodzie. Ci za$, ktorzy
jako grupa rozwijali si¢ pozostajac pod silnym wplywem kolejnych
pokolen rosyjskich naukowcow emigracyjnych, przywykli traktowac
doswiadczenie rosyjskie jako szczegolne, a czgsto i wzorcowe, i dlatego
tez z ostroznoS$cia stosuja teorie i1 zalozenia wyrastajace z kontekstu
zachodniego. W wyniku tego wielu slawistéow bardzo niechetnie uzna-
walo ple¢ kulturowa (gender, nie méwiac juz o seksualnosci) za znaczaca
kategori¢ tozsamosci, doswiadczenia i percepcji. Opoér ten (nierzadko
polaczony z zadufanym izolacjonizmem) skomplikowat i op6znit wysitki
badaczy i nauczycieli akademickich, aby zbudowa¢ pomost pomigdzy
rosyjskimi a zachodnimi kobietami.

Skoro jednak ustroj radziecki upadl, a gospodarka i polityka Rosji
1 Zachodu wydaja si¢ zbliza¢ (a nauka stara si¢ dotrzymac im kroku),
mogliby$my przynajmniej mie¢ nadzieje na pelniejszy, bardziej zro-
zumialy dla obu stron dialog. Oczywiste jest, ze Rosjanie chetniej dadza
pos{uch prawdziwie pomocnym glosom w zgietku zachodnich doradcow
1 zwyktych oportunistéw. Potrzeba skuteczmejszego wrazllwszego na
niuanse ,,przekladu™ jest pllnlejsza niz kledykolw1ek wczesniej. Nawet
uwzgledniajac nieobiektywne spojrzenie pierwszego swiata, obnizanie
rolii pozycji kobiet przez obecne wladze Rosji jest uderzajace. W miarg
jak kraj odchodzi od socjalizmu, wybidrczo dobiera i akceptuje rdézno-
rakie ,importy z Zachodu”. Dawne ,prawa na papierze” sa obecnie
wykreslane. Nowy rzad rosyjski zdazyt juz ,,usuna¢ prawne gwarancje
rownouprawnienia zawodowego kobiet” z projektu nowej konstytucji;
liczba kobiet w parlamencie, niegdy$ na mocy prawa si¢gajaca 33%,
gwaltownie spadla do 10%, sam za$ Jelcyn i inni przywodcy—-mezczyzni
swymi wypowiedziami i czynami utwierdzaja dawny patriarchalny
podziat — mezczyZzni w polityce, kobiety w domu.?® Lipowskaja okresla

* E. Shogren, op. cit., s. 11.
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te tendencje jako ,pojawienie si¢ tak zwanej «demokracji mezczyzny,
w ktorej dla kobiet, od dawna kojarzonych z gospodarstwem domowym,
nie ma po prostu miejsca w nowym, tworzacym sie spoteczenstwie”.?!
Ekonomiczna sytuacja Rosjanek jest jeszcze gorsza. Wyboista droga do
wolnego rynku nie tylko wyolbrzymita do niewyobrazalnych rozmiaréw
»,podwojny ciezar” spoczywajacy na kobietach, ale zrodzita takze cos,
co nazwalabym, rozwijajac przyktad Lipowskiej, ,,machokapitalizmem”
zdominowanym przez mtodych przedsigbiorcow plci meskiej (tak zwany
,,klub milionero6w”), bytych cztonkow dawnej sowieckiej nomenklatury
i mafijne struktury szantazu i przemocy. Cho¢ spotyka si¢ kobiety —
wlascicielki przedsigbiorstw, ich firmy, wedtug jednego z obserwatorow,
,,54 raczej niewielkie i mato znaczace, a one same odnosza mniejsze
sukcesy, poniewaz cze$ciej przestrzegaja prawa”**. Ta ,,maskulinizacja”
prywatnej przedsigbiorczosci wskrzesza jeden z tradycyjnych mitow
wskazujacych na mezczyzn jako bardziej sklonnych do wspolzawod-
nictwa, zdolnych, zaangazowanych (to znaczy nie rozpraszanych przez
dzieciiporody) pracownikdw, i wzmacnia zwigzany z tym mit stuzebne;j
roli kobiety — gospodyni lub dziwki.

Rosyjskie rozumienie stéw ,demokracja” i ,kapitalizm”, a ostatnio
rowniez ,,wolno$¢ stowa”, w ,przekladzie” na rosyjski w praktyce
oznacza spelnienie pragnien mezczyzn i dowartosciowywanie ich ego
kosztem kobiet. Jednym z najbardziej jaskrawych przyktadow glasnosti
i ,wolnosci stowa” jest swobodne przedstawianie seksu i seksualnosci,
ale jak przekonuje Helena Goscito w swojej pracy O nowych organach
i czlonkach: polityka pornografii, nowa erotyka jest przewaznie hetero-
seksualna i zorientowana na mezczyzne. Oferuje na forum publicznym
— w telewizji, w taksdwkach, w gazetach i reklamach — ku przyjemnosci
mezczyzn — obrazy prowokacyjnie upozowanych kobiet, nagich lub
w kuszacym dezabilu.”® W przekazie medidow nowego rosyjskiego wol-
nego rynku wolnosc¢ seksualna jawi si@jako prerogatywa heteroseksual-
nego mezczyzny, a kobiety zacheca si¢ do akceptowania swojego uto-
war0w1en1a jako srodka stuzacego podnoszeniu ich wartosci w oczach
mezczyzn. 2

Kusi nas wigc rola Kasandry ostrzegajacej Rosjanki przed ,,mitem

2 Q. Lipovskaia New Women's Organisations, s. 80 (por. przypis 2).

2 A. Kopkind, s. 49. Te wypowiedZ rowniez mozna przypisa¢ Lipowskiej; Kopkind
cytuje kobietg z Sankt Petersburga o imieniu Olga, ,inteligentna trzydziestoosmioletnig
intelektualistke, feministke i byla hippiske”, ktory to opis odpowiada Lipowskie;j.

2 Jestem wdzigczna Helenie Goscilo za udostepnienie mi jej rekopisu.

2 Rowniez praca Lynn Atwood o obrazie kobiet w dzisiejszym kinie rosyjskim — wska-
zuje na nagminne przedstawianie ich jako ,,przedmiotu me¢skiego spojrzenia” lub bierne
ofiary meskiej przemocy (Sex and the Cinema, w: Sex and Russian Society).
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kobiecosci” i ograniczeniem ich $wiata do trzech K (Kinder, Kiiche,
Kirche). Mozemy czerpa¢ pelnymi garéciami z dziet badaczek, ktore
korzystajac z modeli zachodnich, opracowaly schematy dewaluacji
kobiety i manipulowania nia w ustroju kapitalistycznym — sprowadzenie
jej do roli towaru i konsumenta, komercjalny wyzysk i staranne politycz-
ne ograniczanie obrazu kobiety ijej pragnien. Jak sadzimy, tego rodzaju
schematy musza pojawi¢ si¢ w mtodym kapitalistycznym panstwie,
jakim ma by¢ Rosja, tak wigc nasza wiedza moze okazac si¢ warto§ciowa
1 pozyteczna.

W naszych relacjach z drugim §wiatem musimy utrzymywac rownowage
pomigdzy wylacznym naciskiem na potrzeby i sprawy kobiet (ta his-
toryczna pieta Achillesowa zachodniego feminizmu) a gwaltowna,
w wigkszos$ci nie hamowana, dewaluacja i negacja tych spraw i potrzeb
w nowej Rosji. Celem naszych wysitkbw — czy to na papierze, czy na
forum akademickim, czy na ulicy — powinno by¢ uwrazliwianie na
sprawy kobiet i przedstawianie przykladowych schematow ich zaan-
gazowania i osiagni¢¢. Bardzo wazne jest poparcie dla kobiet — polity-
kow, dziataczek i specjalistek, ktore stanowitoby alternatywe dla hord
doradcow, amerykanskich biznesmendw i sobowtorow Jeffreya Sachsa.?
Jezeli chcemy, aby ,,granica” stala si¢ otwarta i przyjazna, najwyzszy
czas odtozy¢ nasze sanepidowskie formularze i skonczy¢ z ,,zimnym
i sztywnym zachowaniem” — otworzy¢ umysly i uszy, przygotowac
walizke wypchana konkretnymi propozycjami i, kiedy to tylko mozliwe,
duza gotowka.

Beth Holmgren
przelozyla Kaja Lecka

¥ Rozwijajac ta zasade ciagltego samokrytycyzmu, mozemy rowniez dokonaé krytyczne;
oceny ,kapitalistycznych” i ,demokratycznych” schematow, ktore Zachod eksportuje do
Rosji.
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